o~

SCHAEFFLER !

WM ~ Eotenmoe™

Lista imballi / Packing note

S— |

Schaeffler Savarla Kit. Zanati ut. 31 9700 Szombathely

Magn a PT Sp A 2 Nots destinatatlo / Recalving Notes 3 rgeﬁvl::y Nota No. ’
V Dei Ciclamini 4
2
I-70026 MODUGNO BA & Porto/ Fraight 7 Consegna / Dellevery 26282225 i
. ‘B v.
Piant code: 100 Fawy A Tomdd  Corr i
T! ol Frea ar g
* 25.01.2024 |
Poria! Altra vetiora/ 1]
Frelght Other Vehicla Fatturafinvolca |
il ol | R
gﬁ?;mof VAT reg.fo: Incoterms Fosa 9 Dak/Data
91018738 IT04886850728 FCA SZOMBATHELY
|
11 Crdina dacquisty n/Ordar No. 10 Vsatt. / 15 Datl agglenti/ 12 Ng.roparto/ 13 Tel, 14 Nr, destnatadef 16 Nr. d'ording/
Your Referenca Additional Data OurDepartment Receiver No. Order do.
550004401801 411 AG/SSH-PLM5 24466 25729
Bettina Skrapitsné i
oo™ Schweitzer GmbH & Co./ Erncor et FesolocaTonl v,
Frea Gross 190,8 kg
Autocarro/ Standard |
R X oo 143,0 kg
EE yxewor Y URRATE
19879390 14249
Bass
2100
i 43055158 — Gl S 36 Wb
27 Pos. 28 Cod.artdastnatario / 29 Deserizlone J Cod.art. / Imbal i
Recelver Part Na, Dasctiption / Part No. / Pagk. 30 Quantia S 31 Unlta 40 Destinatark / Racalver i
Quanty  mis/ Qrs/ay ),
Oty Unit j
10 2500163900 L-05113-0G17-13#% 1.100 ;
Guid.Sleeve - |
Boccola di guida !
063146410-0000-70 KUEHMME-+HNAGEL s |
Carico/ Balch Carico/ BathQuanbta carica/ Quantly Ursprunggiaf [ ofodit OME MERCE :
550004401801 0035336580 1.100 PZ Quantiti dichi;ljlrggner] o
Quantiza effettiva:
Tipo Imbaliaggio: /( }
Quantita imbalii: . . |
Conformita alle schede d"?;a““' & |
Data controllo: 0{/ h
Lista imballi e dimensionfma "-
|
I
N. Ceolli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr. Kanban
nettoe  lordo '

Mat .No. 063146410-0000-70 Quantity: 1100 PZ

Gestione beni in prestito |
1,000 P-BG-EW07 Set 1200X1000X750-BR-HLZ EW07

I prodotti non sono classificati con uno gpecifico numero di classificazione nell’ambito

del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente

del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.

1 1561762367 143,0KG  190,8KG 1.200x1.000x 750 MM EWO7 ‘
|
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i
I
|

Pagina 1/1

Schaeffler Savaria Kft.

9760 Szombathely, Zanatl (t. 31, Telefon +36 94 588-100, Fax +36 94 588-130, Inlemet www.schaeffier.hu

GCéglegyzék szam: 18-09-102576

HUF:1BAN HU32109180010000048012250042 (BIS/SWIFT BAGXHUHB), EUR: IBAN DE22700202700020228318 (BIC/SWIFT HYVEDEMMXX
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Lieferantennr.
Supplier No,

Abserder ({{(Name, Anschiift, Land)
Sender (Name, Address, Country)

1

Schaeffler Savaria Kft.

o,

Zanati dt. 31

OF82

a101
018738 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unteriegt frotz

Intematonalen Straengiterverkehr (CMR).

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

einer gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
Gber den Beférderungsvertrag im 19879390

CMR

HU-9700 Szombathely
2 Empfnger (Name, Anschrift, Land}
Consignee (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.
vV Deli Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Frachtithrer (Mame, Anschrift, Land)
Carrier {Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

3 Ausliefesungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

Gitflace  Modugno

Italien

Nachfolgender Frachtftirer (Name, Anschiift, Land)
Successive Camiers (Name, Address, Country)

17

14249

Land/Country
4 Ortund Tag der Ubernahme des Gules
Place and Date of taking over the goads

OriPtace Szombathely
Land/Country

Ungarn
Datum/Date 26.01.2024

Verbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Reservations of Carriers

1

5 Beigefiigte Dokumenta
Documents attached

{
i
3

i
|

FCA SZOMBATHELY

Ausgeferigtin
Estahlished in

21

Szombathely

Al et o
Vg UTr g By

2 26.01.2024

22 ggggﬁfg?%&vmmfﬂmr Savaria Kit
9700 Szombihely Szombathely

Unterschrift und Stempel des ABGETRIGL 3 .
Signature and stamp of Sender t31 41

23
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h 7SR of Kot

Untersehrift und Stempel des Frachtilthrers
Signature and stamyp &f Carrier

ignat d«Stamp,of
SRR

‘\ﬁeisﬁunﬁﬁﬁngJ'e};@npé}ggﬁ,

Kenrzeichen und Nn. Anzahl der Packsticke An der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht Umfang {m2
6 Mark and Nos No, of Packages 8 Kind of Package ¢ 9 Bescriplion of Gowds 1 0 Statistic Number 1 1 Gross Weight &g} 1 2 Volumg ((mﬂf'
0026282225 1 EW07 automotive 87089390 190,80 O'QOP
——mmm===ooo==== oS oooSms==sSS=s=== ====RE&EEScss—s====s== e === ======]:|
Summe : 1 Colli 190, 80 O’QOfO
1
{
}
1
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|
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Bezs. [Gefahrzetelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 52 zuzahlen vom: Inbsender Wahrung Empfénger r
Nr.9 Hazard Label No. Number UN Packaging Group | to by: Sender Currensy Consignee |
Descr, Fracht |
vide No.9 [Transportaton Cl L
ErmaBigungen |
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiche Behandlung) eductions ]t
Sender’s instructions for Customs, etc. i
lebengeblhren
ddltipnal Foes
AG/SSH-PL3 i.A. Eszter Vamos onstiges . !
TEL: +3694588451 FAX: +36(94)58-8152 u zehlende Gesamit- i
1 4 Riickerstatung ‘
Reimbursement
Frachtzahlungsanweisung Besondere Vereinbarungen ———
1 5 Payment of F?eight Charges 20 Special agreements iy L

25 ‘Angaben zur Ermittizng der Entfemung L VGt e kil -
Caltulation of distance Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfénger - Palelis Consignee
vonsfrom bisfAa km .
Art Anzafl kein ausch [Ar Anzahl kein ausch
Tausch [Fausch !
Euro-Paletie Euro-Falette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletie
Einfach-Palelie Einfach-Paleite
26 Vertragspartnr des Frachtilirers Bestatigung des Empténgers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Datumtnterschiift
27 iAmtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Ki
z 22MYD ABR2OMYD
Anhanger
Renntzia Gen —Nv N Mational N Rilatreral n "G N CEMT




